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Électrodes textiles Saalio® 

Mode d'emploi   

☐ Électrode pour le visage Saalio® (Réf. 07-01-028-01) 

☐ Électrode pour le front Saalio® (Réf. 07-01-028-04) 

☐ Électrode pour la nuque Saalio® (Réf. 07-01-028-03) 

☐ Électrode universelle Saalio® (Réf. 07-01-028-02) 

☐ Paire d'électrodes corporelles Saalio® (Réf. 07-01-028-05) 
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Nous vous remercions d'accorder votre confiance aux appareils de thérapie 

Saalmann®. Les électrodes textiles Saalio® doivent être combinées 

exclusivement avec les deux appareils Saalio suivants : 

• Saalio® DE (mains & pieds)  Réf. 07-01-000-01 

• Saalio® AX (aisselles)  Réf. 07-01-000-07 

Vous trouverez des informations importantes sur l'exécution de la thérapie 

dans ce mode d'emploi ainsi que dans le mode d'emploi des appareils 

Saalio.  

Veuillez lire attentivement les deux modes d'emploi ! 
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1 Contenu de la livraison 

Électrode pour le visage Saalio®   Réf. 07-01-028-01 

Électrode pour le front Saalio®   Réf. 07-01-028-04 

Électrode pour la nuque Saalio®   Réf. 07-01-028-03 

Électrode universelle Saalio®    Réf. 07-01-028-02 

Paire d'électrodes corporelles Saalio®  Réf. 07-01-028-05 

 

2 Produits combinables, accessoires et pièces de rechange 

Les électrodes textiles Saalio doivent être combinées et utilisées exclusivement 

avec l'appareil Saalio® DE ou l'appareil Saalio® AX.  

(pas d'accessoires ni de pièces de rechange) 

 

3 Consignes de sécurité 

 Les électrodes textiles doivent être combinées et utilisées 

seulement avec l'appareil Saalio DE ou l'appareil Saalio AX. La 

combinaison avec d'autres appareils ou d'autres électrodes peut 

mettre en danger l'utilisateur, voire entraîner sa mort et conduit à 

la perte immédiate de la garantie. 

 Avant le traitement, retirez les bijoux métalliques (bagues, 

montres, bracelets, etc.), sinon à ces endroits peuvent provoquer 

des brûlures électriques ou des marques de courant. 

 S'il existe des zones de peau ouvertes (plaies), celles-ci doivent 

être recouvertes de vaseline afin d'être isolées du flux électrique. 

 Les blessures de la peau peuvent cicatriser plus difficilement chez 

les patients immunodéprimés et âgés ainsi que chez les 

diabétiques, voire entraîner des infections lourdes de 

conséquences. 

 Après un rasage, ces zones cutanées ne doivent pas être traitées 

pendant au moins 24 heures afin de permettre la cicatrisation des 

blessures. 
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 N'allumez ou n'éteignez l'appareil que lorsqu'aucune électrode 

n'est appliquée. Toutes les fonctions de sécurité de l'appareil ne 

sont garanties que lorsque l'appareil est en marche. 

 Pendant l'utilisation, des sensations désagréables de picotements 

ou de piqûres peuvent apparaître en fonction de l'intensité du 

courant. 

 Si l'intensité de courant sélectionnée est trop élevée, des 

sensations douloureuses peuvent également apparaître dans les 

zones traitées. 

 Le retrait des électrodes est possible à tout moment et sans 

danger. Dans de très rares cas, des décharges électriques 

désagréables peuvent se produire, mais elles sont absolument 

sans danger. 

 Pendant les premiers traitements, la transpiration peut s'intensifier, 

mais elle diminue spontanément après les traitements suivants. 

 La peau traitée peut présenter des signes de dessèchement, 

comme une desquamation ou de petites fissures cutanées. Dans 

ce cas, veuillez appliquer une crème relipidante après le 

traitement. 

 Immédiatement après le traitement, on observe parfois des 

rougeurs et, plus rarement, des vésicules dans la zone traitée. 

Ces phénomènes régressent complètement. La diminution du 

courant thérapeutique permet de réduire l'apparition de ces 

manifestations. Avant toute nouvelle application, il faut attendre la 

guérison complète des manifestations cutanées. En cas de 

réaction cutanée importante et inattendue, il convient de 

demander un avis médical. 

 Les électrodes ne doivent pas être modifiées. 

 Protéger l'appareil contre l'accès par des enfants, ne pas le laisser 

sans surveillance, risque d'étranglement et de blessures. 
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 Avant de nettoyer l'appareil, débranchez tous les connecteurs et 

mettez l'appareil hors tension. Pour ce faire, utilisez un chiffon 

doux et humide et une solution de nettoyage douce. 

 Ne pliez pas trop les électrodes ou les câbles et ne les exposez 

pas à la chaleur ou à des produits chimiques. Si une électrode ou 

un câble est endommagé, faites effectuer la vérification par 

Saalmann® ou procédez au remplacement du produit 

endommagé. 

 Ces électrodes sont fabriquées à partir d'un non-tissé en coton et 

sont soumises à une usure naturelle en cas d'utilisation fréquente. 

Cela peut nuire au bon fonctionnement et à la sécurité des 

électrodes. Dans votre propre intérêt, remplacez donc les 

électrodes tous les 12 mois en cas d'utilisation normale. 

 

4 Explication des symboles 

Symboles figurant dans le mode d'emploi et sur l'étiquette : 

 Attention :  

Remarque 

importante ! 

  

Dispositif médical 

 Lire le mode 

d'emploi ! 

  
Déclaration CE du 

fabricant  

 
N° d'article 

  

N° du lot 

 
Fabricant 
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5 Emploi conforme à l'usage prévu 

Les électrodes sont conçues pour être utilisées dans des locaux fermés et 

doivent être utilisées uniquement dans un environnement sec. Les instructions 

de mise en service du point 9 s'appliquent également. 

Au début de la thérapie, il convient d'effectuer le traitement quatre fois par 

semaine et au maximum une fois par jour pendant environ 15 minutes. Après 

environ 10 traitements, la sécrétion de sueur se normalise généralement. En 

raison du caractère réversible de la thérapie, un traitement à long terme 

(traitement d'entretien) est indiqué, au cours duquel le traitement est effectué 

une à deux fois par semaine pendant environ 15 à 20 minutes, selon l'intensité 

du tableau clinique. Pour le nettoyage et la désinfection de l'appareil, se référer 

aux indications du point 12. 

Toute utilisation dépassant ce cadre est considérée comme « non conforme à 

l'usage prévu ». Le fabricant ne peut assumer aucune responsabilité pour les 

dommages corporels ou matériels qui résultent ou peuvent résulter d'une 

utilisation en dehors de « l'usage prévu » et des recommandations 

thérapeutiques. 

 

6 Mode d'action thérapeutique  

L'efficacité de l'iontophorèse à l'eau du robinet a été prouvée dans de 

nombreuses études médicales, mais son mode d'action n'est pas encore 

clairement explicable scientifiquement. Les médecins partent du principe que 

les jonctions synaptiques des nerfs des glandes sudoripares sont irritées par le 

flux électrique, de telle sorte que les glandes sudoripares ne sont plus stimulées 

pour sécréter de la sueur. Autrement dit, les glandes sudoripares elles-mêmes 

ne sont pas influencées, mais uniquement la « conduction » nerveuse. L'effet 

thérapeutique n'apparaît qu'après plusieurs traitements et est de nature 

réversible, de sorte que le traitement doit être répété régulièrement.  

L'intensité du courant thérapeutique doit être adaptée à la sensibilité 

personnelle et est limitée à des valeurs maximales, de sorte qu'aucun risque de 

sécurité ne peut survenir.  
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7 But et indications 

Les électrodes textiles Saalio® sont destinées à être combinées avec le kit 

Saalio® DE (mains et pieds) ou avec le kit Saalio® AX (aisselles) et à 

permettre l'utilisation de l'appareil d'iontophorèse à l'eau du robinet sur 

d'autres parties du corps : visage, nuque, tronc.  

L'iontophorèse à l'eau du robinet est utilisée pour le traitement de 

l'hyperhidrose primaire, qui consiste à faire passer un courant de 

traitement uniforme ou pulsé à travers les zones corporelles concernées. Cet 

afflux de courant est assuré par un bain d'eau ou par des électrodes textiles 

ou des poches spongieuses préalablement trempées et entraîne une 

réduction temporaire de la sécrétion de sueur au niveau des régions 

cutanées se trouvant dans l'eau de traitement.  

Le traitement s'applique aux personnes qui, indépendamment de leur sexe, 

souffrent d'une transpiration excessive et pathologique à des endroits définis 

du corps. Les personnes doivent être capables de percevoir des douleurs 

induites par le courant et de décider de manière autonome de l'intensité du 

traitement et de l'interruption de celui-ci. En outre, les contre-indications 

doivent être respectées.  

L'appareil peut être utilisé par des non-spécialistes et ne nécessite pas 

d'instruction spécifique. Ne commencez le traitement qu'après avoir lu 

attentivement et compris l'ensemble du mode d'emploi. En cas de doute, 

contactez le fabricant ou le médecin traitant.       

 

8 Contre-indications et effets secondaires 

 L'iontophorèse avec les électrodes textiles ne doit en aucun cas 

être utilisée par les personnes suivantes ou dans les cas 

suivants : 

• utilisateurs/trices de stimulateurs cardiaques  

• utilisateurs/trices d'un défibrillateur cardiaque automatique 

implanté (DCI)  

• grossesse et allaitement 

• dispositifs intra-utérins (stérilets) contenant du métal, 

pertinent uniquement pour le traitement des pieds 
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• implants métalliques et autres objets conducteurs dans ou 

sur le corps, qui se trouvent dans le flux de courant entre 

les deux électrodes (en font notamment partie les implants 

dentaires, les inlays, les appareils dentaires et les 

piercings) 

• peau pathologiquement modifiée ou défauts cutanés 

(plaies) qui ne peuvent pas être recouverts de vaseline  

• utilisateurs/trices souffrant de troubles du rythme cardiaque 

• utilisateurs/trices souffrant de maladies neurologiques (p. 

ex. épilepsie ou sensibilité réduite) 

• utilisateurs/trices souffrant de maladies malignes dans le 

domaine d'application 

• utilisateurs/trices souffrant d'inflammations locales graves 

ou de thrombose (caillots sanguins). 

• utilisateurs/trices souffrant de troubles circulatoires 

importants 

• enfants et adolescents jusqu'à l'âge de 18 ans 

 Les effets secondaires suivants peuvent survenir : 

• picotements et brûlures pendant la thérapie dus à des 

intensités de courant trop élevées ou à des lésions 

cutanées 

• chocs électriques légers mais sans danger en cas 

d'interruption de la thérapie 

• peau sèche ou démangeaisons après le traitement  

• brèves rougeurs de la peau après le traitement, entre 

autres en raison d'une stimulation de la circulation 

sanguine par l'iontophorèse ou par des densités de courant 

plus élevées le long de la ligne d'eau  

• formation réversible de vésicules  

• brûlures par le courant ou marques de courant dues à des 

intensités de courant ponctuelles élevées (par ex. contact 

direct de la peau avec l'électrode) 

• goût métallique dans la bouche (lors de l'utilisation de 

l'électrode du visage ou du front), évité par le changement 

de polarité. 
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Des affections cutanées parallèles ou l'utilisation simultanée d'antisudorifiques 

peuvent favoriser l'apparition d'effets secondaires. 

9 Mise en service 

Les électrodes textiles doivent être en parfait état afin de garantir leur utilisation 

en toute sécurité. Avant chaque mise en service, il faut vérifier que l'appareil ne 

présente pas de dommages ; un appareil défectueux ne doit pas être utilisé. Les 

indications figurant sur l'appareil et dans le mode d'emploi doivent être 

respectées. Une fois la thérapie terminée, l'appareil doit être mis hors tension. 

 

10 Montage de l'appareil 

L'appareil Saalio ne peut être utilisé qu'avec une électrode et une contre-

électrode. Pour une utilisation sûre, seules les configurations d'électrodes 

suivantes sont autorisées.  

Partie du corps Électrode Contre-électrode 

Visage Électrode pour le 
visage 

Kit bacs pour mains ou pieds 

Front Électrode pour le front Kit bacs pour mains ou pieds 

Nuque Électrode pour la 
nuque 

Kit bacs pour mains ou pieds 

Autres parties 
du corps 

Électrode universelle Électrode universelle ou  
un kit bacs pour mains ou 
pieds 

Tronc Électrode corporelle (comprend les deux électrodes en 
tant que paire) 

 

Kit bacs comme contre-électrode  
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10.1 Électrode pour le visage, le front, la nuque et électrode universelle 

Alors que l'électrode textile (électrode visage, front, nuque ou universelle) 

constitue la première surface de contact électrique avec l'appareil, les mains ou 

les pieds (bac) sont nécessaires comme deuxième surface de contact pour que 

le courant puisse circuler à travers le corps. Cette configuration est en principe 

similaire à l'utilisation du traitement combiné mains / pieds. Procédez au 

montage de l'appareil dans l'ordre suivant : 

1. Mettez en marche l'unité de commande après avoir branché le bloc 

d'alimentation. 

2. Préparez un bac pour le traitement des mains ou des pieds 

conformément au mode d'emploi des kits Saalio®. Ce bac sert de de 

contre-électrode à l'électrode textile. Raccordez l'électrode à l'unité de 

commande. 

3. Remplissez aussi l'autre bac avec de l'eau du robinet. Placez ensuite 

l'électrode en textile dans ce bac afin qu'elle puisse s'imprégner d'eau 

jusqu'à saturation. L'électrode textile doit aussi être raccordée 

maintenant à l'unité de commande. 
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Conseil :  

Utilisez de l'eau du robinet chaude. C'est nettement plus agréable sur la peau. 

4. Contre-électrode 

4.1 Si vous souhaitez utiliser les deux mains ou bien une seule main 

comme contre-électrode, placez le bac sur une table devant votre 

corps.  

4.2 Si vous souhaitez utiliser vos pieds comme contre-électrode, placez le 

bac préparé (avec l'électrode du bac et l'insert mousse) sur le sol 

devant vous. Prenez maintenant le deuxième bac dans lequel vous 

allez tremper d'eau l'électrode textile et posez-le sur la table devant 

votre corps.  

5. Couvrez les parties du corps avoisinantes avec une serviette afin de 

recueillir l'eau qui pourrait s'échapper. 

6. Retirez maintenant l'électrode textile de l'eau, essorez-la juste assez 

pour qu'il n'y ait presque plus d'eau qui s'écoule de l'électrode textile et 

appliquez maintenant l'électrode textile.  

7. Les électrodes textiles peuvent être fixées à l'aide des sangles (si 

existantes). Ne tendez les sangles que dans la mesure nécessaire 

pour que le tissu éponge retienne le plus d'eau possible et pour obtenir 

une densité de courant aussi régulière que possible. Pour cela, 

l'électrode textile doit être appliquée le plus uniformément possible, en 

particulier dans les zones où vous transpirez le plus. 

 

Si certaines zones de l'électrode textile n'adhèrent pas complètement 

au départ (par exemple le contour du nez pour l'électrode visage), il est 

possible d'appuyer dessus avec la main pendant un certain temps. Si 

l'électrode est suffisamment mouillée et si les écarts géométriques ne 

sont pas trop importants, le tissu éponge reste généralement collé au 

contour du corps.  
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Conseils :  

• Utilisez les pieds comme contre-électrode. Vous aurez ainsi les deux 

mains libres pour modifier l'intensité du courant, corriger le 

positionnement de l'électrode textile ou appuyer initialement sur 

certaines zones. 

• Utilisez un miroir pour contrôler et optimiser le positionnement de 

l'électrode textile. Ou demandez à une deuxième personne de vous 

aider.  

• Commencez la thérapie très rapidement après avoir mis en place 

l'électrode textile mouillée. Plus l'électrode est mouillée, meilleure est 

sa conductivité et donc la répartition du courant sur la peau.  

 

10.2 Paire d'électrodes corporelles 

Les deux électrodes corporelles reliées par une sangle permettent de faire 

entrer ou sortir le courant dans le corps. Une contre-électrode supplémentaire 

n'est pas nécessaire. Procédez au montage de l'appareil dans l'ordre suivant : 

1. Mettez en marche l'unité de commande après avoir branché le bloc 

d'alimentation. Réglez les paramètres thérapeutiques souhaités sur 

l'appareil. Appuyez au moins une fois sur la touche Set pour que la 

thérapie puisse démarrer automatiquement. 

2. Raccordez les deux câbles d'électrodes à l'unité de commande. 

3. Trempez les deux électrodes universelles afin qu'elles puissent 

s'imprégner d'eau jusqu'à saturation.  

4. Placez maintenant les deux électrodes corporelles sur le corps et 

fixez-les avec les sangles flexibles. Réduisez la longueur des sangles 

juste assez pour que les électrodes ne glissent pas. (Des sangles trop 

tendues peuvent entraîner un apport de courant non homogène.) 

5. Connectez maintenant les deux électrodes universelles aux câbles 

d'électrodes. Dès que la deuxième électrode est connectée, le circuit 

électrique est fermé et la thérapie commence automatiquement.   

 

 

Conseils :  
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• Utilisez de l'eau du robinet chaude. C'est nettement plus agréable sur 

la peau. 

• Les électrodes doivent être appliquées le plus uniformément possible 

afin de permettre un apport homogène du courant sur une grande 

surface. Les électrodes humides et lourdes se posent de préférence en 

position horizontale sur la peau. Pendant la thérapie, prenez une 

position couchée, de sorte que les électrodes se trouvent en haut.  

En complément, les électrodes peuvent également être fixées à l'aide 

d'un film alimentaire. Celui-ci assure un contact régulier avec la peau 

et empêche l'électrode de se dessécher pendant l'utilisation. 

• Commencez la thérapie très rapidement après avoir mis en place 

l'électrode textile mouillée. Plus l'électrode est mouillée, meilleure est 

sa conductivité et donc la répartition du courant sur la peau.  

• Couvrez les parties du corps avoisinantes avec une serviette afin de 

recueillir l'eau qui pourrait s'échapper. 
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11 Exécution de la thérapie 

Le traitement à l'aide d'une électrode textile est en principe similaire à celle des 

mains, des pieds et des aisselles. Étant donné que la partie du corps ou la peau 

concernée peut réagir de manière plus sensible au courant, il convient de 

prendre des précautions et de suivre des recommandations particulières, 

surtout au début de la thérapie.  

En cas de rasage des aisselles, celui-ci doit avoir eu lieu au moins 24 heures 

auparavant. Les antisudorifiques ne doivent pas être utilisés en parallèle. La 

dernière application doit remonter à au moins 5 jours. 

Retirez tous les produits cosmétiques et les produits de soins gras avant 

d'effectuer le traitement. Il est préférable de laver les zones concernées avec du 

savon normal et de l'eau avant le traitement, afin d'éliminer la graisse et le 

sébum présents sur la peau. De faibles films gras peuvent entraîner localement 

des résistances de contact nettement plus élevées, de sorte que le flux de 

courant est nettement entravé dans ces zones. N'utilisez pas de savon-crème. 

 

11.1 Réglages sur l'appareil 

Durée de thérapie [min:sec] 

Lors de la première séance de 

thérapie, commencez par 2 minutes 

afin de pouvoir détecter à temps 

d'éventuelles réactions cutanées 

indésirables. Retirez l'électrode 

textile à cet effet. Une rougeur de la 

peau est normale en raison de 

l'amélioration de l'irrigation sanguine, 

mais elle devrait disparaître en 1 à 2 

heures de temps. Prolongez alors progressivement la durée de la thérapie de 5 

minutes et contrôlez la peau à chaque fois. Si, après les 12 premières minutes 

(2 + 5 + 5 min), aucune autre modification de la peau n'apparaît en plus d'une 

rougeur normale, le temps de thérapie peut être augmenté à la durée maximale 

de 15 minutes lors de la prochaine séance de thérapie.  

En cas de modifications cutanées, laissez celles-ci disparaître complètement 

avant de recommencer la thérapie avec une intensité de courant plus faible. 
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Courant thérapeutique [mA] 

Lors de la toute première utilisation, réglez l'intensité du courant sur 1 mA avant 

d'appliquer l'électrode textile ruisselante et l'appareil démarre automatiquement 

après la fermeture du circuit électrique avec les mains ou les pieds. Augmentez 

ensuite progressivement l'intensité du courant pendant l'utilisation, jusqu'à ce 

qu'il n'y ait plus de picotements désagréables ni même de douleurs.  

La perception du courant varie considérablement d'une personne à l'autre et 

évolue généralement au cours de la thérapie (effet d'accoutumance). En règle 

générale, nous recommandons d'utiliser des intensités de courant supérieures à 

10 mA pour le courant continu et à 15 mA pour le courant pulsé, 

seulement après une expérience thérapeutique correspondante (au moins 

10 séances).    

Forme de courant [PS/GS] 

En raison de sa meilleure efficacité, le courant continu est à privilégier, surtout 

au début de la thérapie. Dans la mesure où une sensation de douleur apparaît 

déjà avec de faibles intensités de courant (quelques mA) ou que la peau réagit 

de manière hypersensible, le courant pulsé doit alors être choisi dans tous les 

cas.  

Dans le cadre d'un traitement d'entretien ultérieur, le courant pulsé peut 

également représenter une alternative judicieuse au courant continu.  

Sens du courant [E1/E2] 

Un changement de sens du courant comme lors du traitement parallèle de deux 

membres (mains, pieds, aisselles) n'est pas judicieux dans le cas d'un 

traitement textile. Il est recommandé de régler le sens du courant de manière à 

obtenir un effet plus important sur l'électrode textile que sur la contre-électrode. 

Pour cela, le réglage ou le raccordement de câble suivant est nécessaire : 

E1 (électrode textile)   >>   E2 (mains ou pieds) 

Le sens du courant peut également être modifié afin de varier la perception de 

courant ou, dans le cas des électrodes du visage et du front, de minimiser le 

goût métallique typique dans la bouche qui apparaît dès qu'un courant circule. 

L'expérience montre que le goût métallique ne dépend pas des amalgames 

dentaires ou similaires, mais principalement du sens du courant.   
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11.2 Exécution de la thérapie 

Pour la réalisation de la thérapie, suivez les instructions du mode d'emploi de 

l'appareil Saalio® (également le chap. 11.2). 

Remarque importante : Au début de la séance de thérapie, mettez toujours 

d'abord en marche l'unité de commande et ce n'est qu'ensuite que vous 

mettez en place l'électrode textile ou les mains ou les pieds dans le bac.  

À la fin et pour l'interruption (pause) de la thérapie, retirez d'abord la ou les 

électrodes textiles ou les mains / pieds de le bac, puis débranchez les câbles 

des électrodes et, pour finir, éteignez l'unité de commande.  

11.3 Phases de la thérapie 

En complément de la phase initiale et de la phase d'entretien (voir le mode 

d'emploi des kits Saalio®), il convient, lors de l'utilisation des électrodes textiles, 

d'effectuer au préalable une troisième phase d'essai de courte durée afin de 

pouvoir identifier rapidement les effets secondaires et les risques non souhaités. 

Les premières applications doivent donc être effectuées avec des durées plus 

courtes (2, 5 et ensuite 10 minutes) et des courants plus faibles (2, 4 et 6 mA). 

Ce n'est qu'ensuite que vous augmenterez progressivement la durée de la 

thérapie et, le cas échéant, le courant thérapeutique dans le cadre de la phase 

dite initiale, afin de pouvoir obtenir l'effet thérapeutique souhaité. 

Déterminez ensuite « votre courant » à l'endroit correspondant du corps (visage, 

front, nuque, etc.) qui, bien que perceptible, reste confortable et n'est pas 

ressenti comme désagréable.  

Comme pour les autres parties du corps, la thérapie avec une électrode textile 

comprend une phase initiale et une phase d'entretien. La durée et la fréquence 

respectives sont indiquées dans le mode d'emploi de l'appareil Saalio®. 

Conseil :  

Il est préférable d'effectuer la thérapie en début de soirée. Premièrement, la 

peau peut se régénérer relativement longtemps après le rasage matinal. 

Deuxièmement, les rougeurs de la peau, qui apparaissent en raison de 

l'augmentation de la circulation sanguine et qui disparaissent relativement vite, 

sont mieux tolérées le soir. 
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12 Séchage et nettoyage 

Après le traitement, placez l'électrode textile dans une serviette sèche et 

pressez les deux ensemble afin que la serviette puisse absorber l'humidité du 

masque. Évitez en tous les cas d'essorer vigoureusement l'électrode textile, car 

cela pourrait l'endommager.  

Placez l'électrode textile (encore) mouillée dans un endroit chaud et sec pour 

qu'elle puisse sécher rapidement. Pendant la phase de séchage, l'électrode 

textile rétrécit et devient rigide. Ne déformez pas inutilement l'électrode textile 

sèche et rigide, car elle pourrait alors se déchirer. Dès que l'électrode textile 

entre à nouveau en contact avec l'eau, elle devient souple et flexible. 

Les électrodes textiles doivent être lavées à la main ou en machine (utiliser un 

filet à linge) à 30°C. Ensuite, les électrodes textiles ne doivent en aucun cas être 

essorées, mais seulement suspendues à l'état humide pour sécher. En raison 

de la structure en tissu des électrodes textiles, le lavage ne doit être effectué 

qu'en cas de besoin afin de ne pas raccourcir inutilement la durée de vie des 

électrodes textiles.   

13 Transport et stockage 

Les électrodes textiles doivent toujours être stockées au sec. Dès que les 

électrodes textiles sont sèches, elles ne doivent plus être déformées, sinon elles 

risquent de se déchirer.  

N'exposez pas les électrodes textiles à la lumière directe du soleil. 

14 Résolution des problèmes avec le Saalio® helpdesk 

En cas de problèmes d'utilisation ou pour toute autre question, le Saalio® 

helpdesk est à votre disposition. Cette application peut être ouverte à l'aide 

d'un code QR. Le code QR se trouve au dos du boîtier électronique.  

L'application répond aux questions concernant : 

- Efficacité 

- Effets secondaires 

- Contre-indications 

- les parties du corps 
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- Appareil et technique 

 

Le Saalio® helpdesk ne remplace pas ce mode d'emploi, mais le complète 

uniquement.  

15 Durée d'utilisation et de vie 

En raison de la structure en tissu, la durée de vie des électrodes textiles est 

fixée à 12 mois dans le cadre d'une utilisation normale.  

 

16 Garantie 

Les électrodes textiles Saalio® tout comme les poches spongieuses et les 

inserts en mousse, font partie des pièces d'usure et sont soumises à une 

garantie d'un an. Si des défauts de matériel ou de fabrication sont constatés 

avant la première utilisation, veuillez prendre contact avec nous en utilisant les 

coordonnées indiquées dans le mode d'emploi. 

 

17 Indications d'élimination  

Les électrodes textiles peuvent être éliminées avec les déchets ménagers. 

 

18 Coordonnées du fabricant 

Contactez le fabricant pour obtenir de l'aide lors de la mise en service, si 

nécessaire, lors de l'utilisation ou de la maintenance de l'appareil Saalio ou pour 

signaler un fonctionnement ou des incidents inattendus. Tout incident grave lié 

au produit, tel que défini par le Règlement (UE) 2017/745 relatif aux dispositifs 

médicaux doit être signalé au fabricant et à l'autorité compétente de l'État 

membre dans lequel l'utilisateur et / ou le patient est établi. 

 

Saalmann medical GmbH & CO KG 

Südbahnstraße 34 

D-32547 Bad Oeynhausen 

Mail   info@saalmann-medical.de 

Tél. +49 (0) 5731/25450-0 
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